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A propos de ce manuel

La documenta-
tion fournie

Conventions

typographi-
ques

Pour vous aider a exploiter toutes les ressources de COMet, une
documentation complete est a votre disposition.

La Prise en main rapide permet, a travers un exemple, de vous
familiariser rapidement avec le logiciel en vous donnant les
premieres cles d'utilisation. Cette documentation a ete concue
pour etre utilisee conjointement avec l'aide en ligne.

L' Aide en ligne, accessible depuis I'application, vous donne
toutes les procedures d'utilisation.

Ce manuel permet de distinguer diverses categories d'informa-
tions par I'emploi des conventions suivantes :

» les termes repris de l'interface (commandes, etc.) paraissent
en gras ;

« les touches paraissent en petites majuscules comme dans cet
exemple : "Appuyez sur la touche sHIFT" ;

- les listes numerotees signifient qu'il s'agit d'une procedure
pour la realisation d'une tache ;

- la conjonction -ou-, lorsqu'elle parait a cote d'un paragraphe,
fait ressortir le choix d'une autre procedure dans I'execution
d'une action ;

« Lorsqu'une commande de menu comprend des sous-menus,
le nom du menu suivi de la commande a selectionner appa-
rait en gras. Ainsi,"Choisissez Fichier Ouvrir" signifie qu'il
faut choisir dans le menu Fichier la commande Ouvrir.

Pres de ce symbole, vous trouverez des conseils pour optimiser
certaines actions, accelerer I'execution de commandes, etc.
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Introduction

Cette prise en main a pour objectif de vous familiariser
rapidement avec les fonctions usuelles de COMet. Vous
apprendrez, au travers d'un exemple pratique, a constituer un
nouvel environnement materiel et a configurer des peripheriques
sources utilisant des protocoles de communication differents.

Cet exemple met en ceuvre une balance, un lecteur de
codes-a-barres et la saisie clavier servant a recolter les
informations utiles a I'envoi de colis.

Les informations recueillies seront inserees dans I'etiquette

ci-dessous :
Z00 SHIPPING COMPANY
kg 5.750
Destination: X 2
Total
11 50

Figure 1 Presentation de I'etiquette exemple



Page 2 -2 Prise en main rapide

Presentation de la societe zOO Shipping

Le service d'expedition de la societe ZOO Shipping a mis au
point un systeme d'envoi de colis qui utilise COMet. Chaque
colis doit etre accompagne d'un bon de livraison.

Ainsi, les colis en partance sont systematiquement peses tandis
qu'un faisceau effectue la lecture du code-a-barres figurant sur
chaque paquet. Un operateur, charge de superviser le processus,
doit saisir le prix au kilo.

La pesee permet de calculer le prix d'envoi et la lecture du
code-a-barres indique la destination du paquet.

Les informations recueillies sont inserees dans l'etiquette
shipping (voir Page 2 - 1). Ceci permet de referencer precise-
ment chaque colis en partance.

Figure 2 Presentation de I'etiquette exemple

Il s'agit bien entendu d'un exemple. En situation reelle, le prix
d'envoi, qui est en fonction de la destination, serait calcule par

une base de donnees plutot que par un operateur.
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Mise en place Cette sequence decrit d'une part, la configuration materielle du
de I'environ- service d'expedition et d'autre part, donne la procedure a execu-
nement ter pour creer I'environnement de travail.

» Elements materiels
- 1PC,

« 1 imprimante connectee sur le port COM 1 du PC,

» 1 lecteur de codes-a-barres connecte sur le port COM 2 du
PC,

« 1 balance connectee sur le port COM 3 du PC.

Remaraue Le PC, qui ne dispose a l'origine que de deux ports series, a ete
muni d'une carte multi-voies. Quatre ports series ont donc ete

ajoutes aux deux premiers, soit un total de 6 ports series. Vous
devrez desactiver dans la boite de dialogue Options les ports 7
a 10 qui ne seront pas utilises dans cet exemple.

» Creation de I'environnement de travail

A partir de l'interface de COMet, vous allez creer le groupe de
peripheriques en ajoutant sur les ports cites ci-dessus le lecteur
de codes-a-barres et la balance.

1 Cliquez sur @l ou appuyez sur la touche F2.
2 Selectionnez Default comme environnement materiel.

L'interface apparait comme ci-dessous :

& COMet

?PH" S : Q>3

F5 FE F? F& Fa Fi
Defaul CMT shipprnglab ||

Port Périphérigue source | Protocole d'échange | Waleur */ariable cible

OO = ey O S PR

Clavier d Impartd

[

[~ Configurer limprimants

Figure 3 La fenetre principale de COMet

%
3 Positionnez-vous sur le port 2, puis cliquez sur @l ou
appuyez sur la touche Fs.

La boite de dialogue Selection apparait.
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4 Selectionnez le protocole HBCR8000 utilise par le lecteur de
codes-a-barres, puis validez.

5 Repetez la procedure precedente a partir du port 3 et selec-
tionnez le protocole TEC-SL47 utilise par la balance.

Le tableau apparait maintenant comme ci-dessous :

> Q o |4

& COMet
F& F& F? F# Fi Fin

(+]
o
?2 2 KH =
Fi Fz 3 Fi
Ciefault CRAT Shipping.lab

Fart Périphérique source | Protocole d'échange | Waleur Wariable cible
1

#2 Hewlett Packard HECH 8000 Import]

TEG SL47-N-1RP/GP ]

OO = S B S K

Clavier =] Impartd

[ |

Figure 4 Selection des protocoles

» Selection du document cible

- il
1 Cliquez sur =] ou appuyez sur la touche F4.
2 Selectionnez le document Shipping a partir du dossier Sam-
ple de COMet.
Ce document comporte plusieurs champs Var:

- Destination : la donnee sera recueillie lors de la lecture du
code-a-barres figurant sur le colis ;

« Kg : la valeur sera recueillie a la pesee du colis ;

« CodeOp : la valeur sera le prix au kilo, saisie par I'opera-
teur ;

« Total : formule (KG x CodeOp) dont le resultat sera le prix
de I'envoi d'un colis.

» Reglage des peripheriques

Au moment du reglage des peripheriques, vous devrez attribuer
un nom « en clair » (le nombre de caracteres n'est pas limite) au
peripherique, designer le peripherique maitre et selectionner le
champ cible dans lequel les donnees recueillies devront etre
inserees.
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Reglage du lecteur de codes-a-barres :

1 Positionnez-vous sur le port 2.

55
“3| ou appuyez sur la touche Fo.

2 Cliquez surj

La boite de dialogue Configuration d'un peripherique
source apparait :

Configuration d'un pénphénque source

— FPratacole

Type Codebar reader -
Hewlett Packard HECH 8000 Cesifgprer.. | Renseig nez

les differents

—Etiquetts cibile —_——— champs
aiiable cible IDestinatinn J) comme indi-
i .
— Paramétres de communication contre, puis

Yitesze [ bps | |E|BDEI 'vi Paritg [M aucune - validez la
Bits de données IB 'ri Bits darét m boite.

Walidesr I

Figure 5 Configuration du lecteur de codes-a-barres

Reglage de la balance :

1 Positionnez-vous sur le port 3.

o5
“3] ou appuyez sur la touche Fo.

2 Cliquez surj

La boite de dialogue Configuration d'un peripherique
source apparait :

Configuration d'un pénphérique source

om |Balanc:a _—-)- Périphénque maitre

r— Protocol .
TR _ Renseignez
Type Electronic scale - les differents
TEC SL4FM-1RP/OP Configrer |

champs
 Etousite oy comme indi-
IquEtte clDie o otie IE _\j ~ que Ci_
——" contre, puis
validez la

— Paramétres de communication boite

“itesze [bpz ] |24EIEI 'l Paiité |E paire -
Eitz de données I? vl Bitz d'amét I‘I "i

Walider |

Figure 6 Configuration de la balance
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Reglage du clavier

1

Positionnez-vous sur la ligne du tableau correspondant au
clavier.

o5
Cliquez sur j"é ou appuyez sur la touche Fo.

La boite de dialogue Configuration d'un peripherique
source apparait. Le clavier etant un peripherique particulier,
la boite de dialogue ne dispose que d'une zone destinee a la
selection du champ cible.

Configuration d'un pénphénque source

[~ P& niphenigque maitre

Renseignez
le champ
cible comme
indique ci-

Etiquette cible ——— contre, puis
. 14
’7 amp cible IDpEode ‘____é validez la

boite.

Walider |

Al

Figure 7 Configuration du clavier

ssue de ces operations de saisie, la fenetre principale de

COMet s'affiche comme suit :

goowa |
? 2 WS A e X
Fi F2 Fa F4 FE FE F7 Fe F3 Fi0 Fi1
Shipping CMT Ehippinglab [
Fort Périphérique zource | Pratocole d'échange | Walaur ariable cible
1
2 Lectemr Ca B Hewlett Fackard HECR 8000 Destination
3 Balarce TEC SL4V-N-1-RPAIP kg
4
5
6
7
8
3
10
Clavier j OpCode
[
H

Figure 8 Affichage des peripheriques configures
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» Enregistrement de I'environnement

Maintenant que votre environnement est constitue, vous allez
I'enregistrer de maniere a pouvoir l'utiliser ulterieurement.

1 Cliquez sur | ou appuyez sur la touche r3.
La boite de dialogue Enregistrer sous apparait :

Enregistrer sous K E3 I

Enisgistrer sous | I £ Devices

Detault. CMT

Mo du Fichier : |Shi|:-|:|ing.EMT E nreqistrer I
Erregistrer sous IEDmet graup [7. cmt) j & nnuler |

2 Tapez SHIPPING.CMT comme nom d'environnement, puis vali-
dez.

Collecte des Pour lancer la collecte des donnees :
donnees

1 Cliquez sur *“3°| ou appuyez sur la touche Fre.

La boite dialogue Transfert apparait.

i, Transfert =1 E3

Chaisizsez un mode de ransfert, puis validez

= Mettre &jour et imprimer

i Metre & jour zeulement

Annuler |

Figure 9 La boite de dialogue Transfert

2 Activez Mettre a jour seulement : les donnees sont trans-
mises au logiciel d'etiquetage et inserees a l'interieur des
champs Var de l'etiquette.

-ou-
Activez Mettre a jour et imprimer si vous souhaitez a la
fois mettre a jour les champs Var et imprimer en tant reel.
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Les valeurs s'affichent au fur et a mesure dans le tableau.

& COMet E
> e = % g e
27 B = & Q& FE s
Shippitig G T Shipping.lab ‘ .
Part Périphérique saunce | Pratocale d'échange I haleLr Charnps cible
1
2 |LectewrCaB Hewlett Packard HECR 'm Destination
3 Balarce TEC SL47-N-1-RP/OP Ka
4
5
E
v ! | |
g
&
10
Clavier 345 =] opCode
[

Figure 10 Affichage des valeurs lors du transfert

Pour signaler que |'application est en processus de transfert, le

bouton ‘°1°| se transforme en @l

Obtenir une previsualisation

 Pour un meilleur controle du processus, demandez une previ-

sualisation de I'etiquette en cliquant sur | ou en appuyant
sur la touche la touche F7.

S5HIPPING.LAB B

Z00 SHIFFING COMPANY

Kg 15
Destination AREETI3 x 395
TOTAL
5,925

Figure 11 Previsualisation de I'etiquette
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Creation d'un nouveau protocole

Il est tout a fait possible que le protocole utilise par votre
peripherique ne soit pas disponible dans COMet. Il vous revient
alors de le definir a I'aide de la fiche technique qui accompagne

votre appareil.

Supposons que I'entreprise ZOO Shipping fasse |'acquisition d'un
nouveau lecteur de codes-a-barres dont le protocole est inconnu

de COMet.
Extrait de la fiche constructeur :

Lecteur de codes—-a-barres Quazar
Protocole TX-22

Type douchette

Parametre de communication
Vitesse 2400 bauds

Bits de donnees 8

Parite aucune

Bit d'arret 1

Initialisation

Sequence
Caracteres de 09 01
controele on
Caracteres de 09 00
controle off

Configuration
n = 00 ou 01
09 n
' |
[ 3
Pt -
OK
Lecture
nnn = donnee
du code +
01 nnn 02 caractere de
- 1 ~ /V contr6le
/‘

|
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Reglage du
lecteur de
codes-a-bar-
res

®
Cliquez sur @l ou appuyez sur la touche Fs.
La boite de dialogue Selection d'un protocole apparait.

Cliquez sur Nouveau.

19

Cliquez sur ou appuyez sur la touche Fo.

La boite de dialogue Configuration d'un peripherique
source apparait.

A l'aide de la fiche constructeur, renseignez les differents
champs comme suit :

Configuration d'un pénphérique source

Hom IE.'aB Qyazar [V Périphérigus maitme

— Pratocols

Twpe Urlroiem :
Mew device Canfigurer. |

Bocumert cible

Charmp cible |Daslinatim j

i Paramétres de communication

Vikesze [ bps | LN Pantg IN BuCLne 'rl
Bits de données IB 'ri Bite d"arrét I] 'rI

W alider |

Figure 12 Configuration du peripherique source

Une fois cette boite de dialogue renseignee, cliquez sur
Configurer.

La boite de dialogue Protocole apparait a I'ecran.

Activez Passer par cette etape, puis renseignez les
champs, toujours en vous aidant de la fiche constructeur.
Nous cherchons ici a obtenir le caractere de controle du
code-a-barres.
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Remarque

» Etape d'initialisation

Pour obtenir ce caractere de controle, et conformement aux
caracteristiques de lI'appareil, vous devrez envoyer la commande
« 0901 », soit AIAA (voir note ci-dessous).

Par la suite, nous supprimerons ce caractere de controle des
donnees ; dans notre cas, cette initialisation n'a pas d'autre but
que de verifier le bon fonctionnement du lecteur.

Les caracteres speciaux suivants ne peuvent pas etre saisis

directement dans la zone d'edition :

- les caracteres de controle (ASCII 1 a 31),

- les guillemets (ASCII 34),

- la virgule (ASCII 44),

- le point virgule (ASCII 59),

- le signe egal (ASCII 61),

- l'accent circonflexe (ASCII 94),

- l'espace (ASCII 32),

- les caracteres ASCII etendus (ASCII 128 et au-dela),

- la barre oblique inversee (ASCII 124).

Pour saisir ces caracteres, utilisez I'une des notations suivan-

tes :

1 /\#, # est lettre capitale de A a Z et remplace les caracteres
ASCII de 1 a 26.
Exemple : AF pour l'octet de valeur 6.

2 A###,### est un nombre decimal a partir de 0 (la taille
est fixee a 3 digits).
Exemple : A0O34 pour la double-quote ou A094 pour
I'accent circonflexe.

» Pour saisir cette commande, tapez « AIAA » (sous Win-
dowstMm faites suivre la frappe de I'accent circonflexe d'un
espace) :

A, espace, I, A, espace, A.

Toujours selon les caracteristiques constructeur, le lecteur doit
renvoyer « OK ». Nous decidons qu'au-dela d'un delai de

500 ms, la communication a echoue et |la mesure a prendre est
laissee au soin de l'utilisateur.
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» Phase d'attente

. Protocole | x| I

Phase d'attente

e

— Sortir de la phase d'attente
T & Aprés un délai de ISDE' mz
ail
A laréception dun message énis par |2 péniphériqus

" fprés |a frappe de la touche Eriter

& lamise & jour du péiphérique maitre

xtracl

I

Rezet .
Erregistrer sous...

Walider

rl

Figure 13 Phase d'attente

- Activez A la reception d'un message emis par le peri-
pherique, puisque les donnees sont transmises des que la
gachette du lecteur est actionnee.

» Collecte des donnees

Cette etape permet de verifier si les donnees recues correspon-
dent bien aux attentes de |'utilisateur.

w. Piotocole !El

Acquisition des données

[V Passer par cette étape

Commatde & ervoper I Attente apres envol [ms]ID ‘

[V Attendre une réponse

W ait
—Reéponses positives————————— ~ FRépongez négatives ———————————————
“AB = [=

j Délai maximal d'attente [mz) |D

Réaction

™ Accuser réception avec :
Reset

= —| i
=

H Y
. .

E nregistrer sous... | ‘alider

I

Figure 14 Collecte des donnees

Dans notre cas, le message qui doit etre recu est de type
variable.

D'apres la fiche constructeur du lecteur, et quelle que soit la
nature du code-a-barres, le message est de la forme « 01 nnn
n.check 02 ». Il est encadre des codes « 01 » et « 02 »,
comporte un nhombre variable de caracteres et se termine
eventuellement par un code de controle.



Prise en main rapide Page 2 - 13

« Tapez « AA*AB ».
AA : caractere de debut de message,
* : joker remplacant un nombre quelconque de caracteres,

AB : caractere de fin de message.
» Extraction des donnees

Dans cette etape, nous allons definir la structure, la nature du
message et specifier quelle portion du message nous voulons

obtenir.
. Protocole | _ O] I
Extraction des données
Type de message regu Délimiteurs des données & entraie ———————————————
| Pasitiar du 1er oetet I 4 \
" Taille fve - - IAB—
2 % Taille variable RIS W
l Décalage de fin |-1 X
Codage des actets A Ipharnur énicue ﬂ y
Fommat de sartie Suffize I
Exemple 1234567°8 = 23455

m
x
-
-]
[z}
=

E nregistrer sous... | Yalider

r

Figure 15 Extraction des donnees

Legende :
u Nous savons que le message est de Taille variable.

V Le premier octet de donnees se place en deuxieme position,
apres l'octet de debut de message.

w La marque de fin est AB.

X Nous souhaitons un decalage de -1 octet pour exclure le
caractere de controle (il n'est pas necessaire de conserver cette
information puisque le caractere de controle est recalcule par le
logiciel d'etiquetage).

y Le codage est Alphanumerique ; les octets recus seront
transmis sans conversion.

Referez-vous a la zone Exemple pour verifier que le parame-
trage du message est correct.
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» Enregistrement du nouveau protocole

Le protocole etant maintenant configure, vous allez I'enregistrer.
1 Cliquez sur Enregistrer sous..

La boite de dialogue Enregistrement du protocole apparait

a l'ecran :
mi. Enregistrement du protocole I
Type |Dnuchette
Frotoc ol |T«-221998
Hom de fichist |Lecteur Quazar

" alider | AprllEr

Remarque

Figure 16 Enregistrement du protocole

Cette boite de dialogue comporte trois zones d'edition qui
permettent de referencer precisement tout nouveau protocole.

2 Renseignez les differents champs avec les valeurs donnees
ci-dessus.

Essayez de faire figurer le numero de revision du modele dans la
zone protocole. En effet, le constructeur peut faire varier le pro-
tocole du message d'une serie a |'autre.

Par exemple : TX-22 1998

Pour des raison de simplification, nous n'avons utilise, dans cet
exercice, ni la demande de disponibilite des donnees (Query),
ni la sequence de reinitialisation (Reset).
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